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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI™ product. The information in this document
alfects your safety and your legal rights and responsibilities. Read this entire document
carefully to ensure proper configuration before use. Failure to read and follow instructions
and warnings in this document may result in serious injury to yourself or others, damage to
your DJI product, or damage to other objects in the vicinity. This document and all other
collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI.

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning
carefully and that you understand and agree to abide by the terms and conditions herein
You agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product,
and for any consequences thereof. You agree to use this product only for purposes that are
proper and in accordance with all applicable laws, rules, and regulations, and all terms,
precautions, practices, policies and guidelines DJI has made and may make available.

DJI accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility incurred directly or
indirectly from the use of this product. The user shall observe safe and lawful practices
including, but not limited to, those set forth in this document

Notwithstanding above, your statutory rights under applicable national legislation are not
affected by this disclaimer.

DJlis a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI") and its affiiated
companies. Names of products, brands, etc., appearing in this document are trademarks
or registered trademarks of their respective owner companies. This product and document
are copyrighted by DJI with all rights reserved. No part of this product or document shall be
reproduced in any form without prior written consent of or authorization from DJI.

Introduction

Connect the communication port on the Thumbwheel and the power port on the Remote
Start/Stop using the Thumbwheel-Remote Start/Stop cable, then connect the P-TAP port to
aDC power supply (6V-12V) to power the Remote Start/Stop.
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Visit http://www.dji.com to learn more about how to use this product.

Please refer to http:/www.dji.com/service for after-sales service for your product where applicable.
DJI shall mean SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. andlor its affiliated companies where applicable.
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Herzlichen Glackwunsch zum Erwerb Ihres neuen DJI™-Produkts. Die hier enthaltenen
Informationen betreffen Ihre perséniiche Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und
Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das Produkt
fur den Betrieb ordnungsgemaB einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung der in diesem
Dokument enthaltenen Anweisungen und Warnungen kann zu schweren Verletzungen
der eigenen Person oder anderer oder zu Schaden an Ihrem DJI-Produkt oder anderen
Objekten in der naheren Umgebung fihren. Dieses Dokument und alle zugehdrigen
Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von DUl jederzeit geandert werden

Mit dem Gebrauch des Produkis bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl.
Warnungen aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben, und erklzren Ihr Einverstéindnis
mit den Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige
Verantwortung fir Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie erklaren sich
danmit einverstanden, dass Sie das Produkt ausschlieBlich fir sachgerechte Zwecke nutzen, die allen
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geltenden Gesetzen, Regelungen und Vorschrifien sowie allen akiuellen wie kiinftigen Bedingungen,
SchutzmaBnahmen, Praktiken, Richtinien und Empfehlungen von DJI entsprechen.

DJI tibernimmt keine Haftung fir Sachschaden oder Personenschaden sowie keine
juristische Verantwortung fur Schaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des
Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet sich nach der sicheren,
rechtskonformen Praxis, die zum Teil in dem vorliegenden Dokument festgelegt ist.

Unbeschadet des weiter oben gesagten werden Ihre gesetzlichen Rechte unter der
anwendbaren nationalen Gesetzgebung nicht durch diesen Haftungsausschluss berthrt,

DJl ist eine Marke der SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz DJI) und seiner verbundenen
Unternehmen. Namen von Produkten, Marken, usw., die in diesem Dokument enthalten
sind, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer. Dieses
Produkt und dieses Dokument sind urheberrechtlich geschutztes Eigentum von DJI und
alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil dieses Produkts oder dieses Dokuments darf in
irgendeiner Form ohne vorherige schriftlich: immung oder Genehmigung von DJI
reproduziert werden.

Einleitung

Verbinden Sie den Kommunikationsanschiuss am Thumbwheel Uber das spezielle
Thumbwheel-Remote Start/Stop-Kabel mit dem Stromversorgungsanschiuss am Remote
Start/Stop Fernausléser, und verbinden Sie dann den P-TAP-Anschluss mit einer
Gleichstromversorgung (6 V-12 V), um den Remote Start/Stop Fernausloser zu betreiben

=
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Verwendung
Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts finden Sie im Internet unter http:/www.cji.com.

Die entsprechenden I 1 Zum K - entnehmen Sie hitp:/www. .o
DJI bedeutet SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. und/oder inre verbundenen Unternehmen.

Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI™. La informacion incluida en este
documento afecta a su seguridad, y a sus derechos y responsabilidades legales. Lea este
documento en su totalidad para garantizar una configuracion adecuada antes de su uso. Si
no lee ni sigue correctamente las instrucciones y advertencias de este documento, podria
sufrir lesiones importantes o provocarlas en otras personas; igualmente, podria causar
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dafios en su producto DJI u otros objetos en las proximidades. Este documento y el resto
de documentos colaterales estan sujetos a cambios a entera discrecion de DJI

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido detenidamente esta renuncia
de responsabilidad y advertencia y que entiende y acepta cumplir con los términos y
condiciones establecidos en este documento. Acepta que sted es el tnico responsable de
su propia conducta durante el uso de este producto, asi como de cualquier consecuencia
derivada del mismo. Acepta usar este producto solo con fines apropiados y de acuerdo con
todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asi como todos los términos, precauciones,
précticas, politicas y directrices que haya facilitado y pueda facilitar DJI

DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo de
responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso de este producto.
El usuario deberé respetar las practicas seguras y legales incluidas, entre otras, las
establecidas en este documento,

Sin perjuicio de lo anterior, esta renuncia de responsabilidad no afecta a sus derechos de
conformidad con la legislacion nacional vigente.

DJI s una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI")
y sus empresas afiliadas. Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este
documento son marcas o0 marcas de sus

empresas propietarias. Este producto y el documento estan protegidos por los derechos
de autor de DJI con todos los derechos reservados. No se permite la reproduccion total
ni parcial de este documento o producto en forma alguna sin el consentimiento previo por
escrito o la autorizacion de DJI

Introduccién

Conecte el puerto de comunicacién del Dial al puerto de alimentacion del Control de start/
stop remoto utilizando el cable especifico para conectar el Dial al Control de start/stop
remoto, y seguidamente conecte el puerto P-TAP a una fuente de alimentacion de CC (6 V
-12 V) para alimentar el Control de start/stop remoto.

B

Uso
Visite http://www.dji.com para obtener mas informacion sobre el uso de este producto.
Visite http://www.dji.com/service para recibir servicio postventa para su producto segun

corresponda,
Por DJI se entiende SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. y sus fliales, segun corresponda



Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI™. Félicitations ! Les informations contenues
dans ce document affectent votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le
attentivement pour bien configurer votre appareil avant de lutiliser. Si vous ne lisez pas les
instructions et les avertissements ci-aprés, vous exposez les autres et vous-méme a des
blessures graves et risquez d'endommager votre produit DJI ou d'autres objets placés &
proximité. DJI est susceptible de modifier & tout moment le présent document et les autres
documents connexes

En utilisant ce produit, vous confirmez avoir lu attentivement la présente clause d'exclusion
de responsabilité et I'avertissement figurant dans les présentes, compris les conditions
d'utilisation exposées ici et accepté de vous y conformer. Vous déclarez assumer
I'entiére responsabilité de votre utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences
qui en découlent. Vous vous engagez 4 utiliser le produit dans un cadre légal et adapte,
conformément aux lois et réglementations en vigueur, dans le respect des conditions,
précautions, pratiques, politiques et consignes publiées par DJI, aujourd'hui et a Iaveni.

DJI décline toute responsabilté quant aux dégats, aux blessures ou aux problémes découlant
directement ou indirectement de I'utiisation de ce produit. L'utiisateur s'engage & respecter
Ia réglementation et les pratiques décrites dans le présent document (sans s'y limiter).

Nonobstant ce qui précéde, vos droits statutaires en vertu de la législation nationale
applicable ne sont pas affectés par cette clause d'exclusion de responsabilité.

DJI est une marque commerciale de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abrégée en «
DJI ») et de ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant
dans le présent document sont des marques commerciales ou des marques déposées
de leurs détenteurs respectifs. Ce produit et le présent document sont la propriété de DJI,
tous droits réservés. Aucune partie de ce produit ou du présent document ne peut étre
reproduite sous quelque forme que ce soit sans I'autorisation ou le consentement écrit
préalable de DJI

Introduction

Raccordez le port de communication du Thumbwheel au port d'alimentation du Remote
Star/Stop 2 I'aide du cable dédié Thumbwheel- Remote Start/Stop, puis connectez le port
P-TAP & 'alimentation CC (6 & 12 V) pour alimenter le Remote Start/Stop.

En

Utilisation
Rendez-vous sur le site http://www.dji.com pour en savoir plus sur lutilisation de ce produit
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Consultez la page http:/www.dji.com/service pour bénéficier du service aprés-vente pour
volre produi, le cas échéant
DJI signifie SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. etjou ses sociétés affiiées le cas échéant.

Limitazioni di responsabilita e avvertimenti

Congratulazioni per aver acquistato il vostro nuovo prodotto DJI™. Le informazioni
contenute nel presente documento riguardano la sicurezza, i diriti e le responsabilita
legali degli utenti. Leggere con attenzione I'intero documento per garantire la corretta
configurazione dellapparecchio prima dell'uso. La mancata lettura del presente documento
e l'nosservanza delle istruzioni e delle avvertenze in esso contenute possono causare
lesioni gravi a se stessi 0 ad altri, danneggiare il prodotto DJI o causare danni a oggeti
che si trovano in prossimita. Il presente documento e tutti i documenti complementari sono
soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DJI

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di
responsabilita e gli avvertimenti e di accettare | termini e le condizioni vi specificati.
L'utente riconosce di essere I'unico responsabile della propria condotta durante I'utilizzo
del prodotto e delle relative conseguenze. L'utente accetta di utilizzare il presente prodotto
esclusivamente per scopi leciti e conformi a tutte le leggi, le normative e i regolamenti
applicabili e nel rispetto di tutti i termini, le precauzioni, le pratiche, le politiche e le direttive
che DJI ha reso o rendera disponibili

DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente
o indirettamente imputabil all'utilizzo del presente prodotto. L'utente & tenuto a osservare
pratiche di condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte
nel presente documento.

Nonostante quanto indicato, i diritti giuridici dell'utente previsti dalle leggi nazionali
applicabili non sono influenzati dalla presente limitazione di responsabilita.

DJI & un marchio di SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come ‘DJI’) e sue
societa affiliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che compaiono nel presente documento
sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa proprietarie. I presente prodotto
&l relativo documento sono protetti da copyright di proprieta di DJI. Tutti i diriti riservati
Nessuna parte di questo prodotto o del relativo documento potra essere riprodotta in
qualsiasi forma senza previa autorizzazione o consenso scritto da parte di DJI.

Introduzione

collegare la porta di comunicazione sulla Thumbwheel e la presa di alimentazione sul
dispositivo di avviofarresto a distanza utilizzando I'apposito cavo tra Thumbwheel e
dispositivo di awvio/arresto a distanza, quindi collegare la porta P-TAP a una fonte di
alimentazione c.c.(da 6 V a 12 V) per I e del d di awio/arresto a
distanza.
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Per ulteriori informazioni sull'uso di questo prodotto, visitare il sito Web http:/fwww.dji.com.

Fare riferimento al sito Web http: dii ice per assistenza post-vendita per i
prodotto acquistato, dove applicabile
DJI i riferisce a SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. efo sue societa affiliate, dove applicabile.

Di i en waarschuwi

g
Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI™-product. De informatie in dit document
betreft je veiligheid en je wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele document zorgvuldig
door om ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast véor het gebruik. Het niet
lezen en opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot
emnstig letsel bij jezelf of anderen, tot schade aan je DJl-product of schade aan andere
objecten in de omgeving. Dit document en alle overige documentatie zijn onderhevig aan
veranderingen naar goeddunken van DJI

Door dit product te gebruiken, geef je aan dat je deze disclaimer en waarschuwing
zorgvuldig hebt gelezen en dat je begrijpt en ermee akkoord gaat dat je je moet houden
aan de hierin gestelde voorwaarden en bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je
verantwoordelijk bent voor je eigen gedrag tiidens het gebruik van dit product, en voor
de mogelijke gevolgen daarvan. Je gaat ermee akkoord om dit product uitsluitend voor
gepaste doeleinden te gebruiken en in overeer met alle wetten,
regels en voorschriften, en alle voorwaarden, voorzor 1, gewoonten,
beleidsregels en richtlijnen die DJI heeft opgesteld en beschikbaar heeft gesteld

DJI aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wetteliike verantwoordelikheid
die direct of indirect voortkomt it het gebruik van dit product. De gebruiker neemt veilig en
legaal gebruik in acht, inclusief, maar niet beperkt tot wat in dit document uiteen is gezet

Desalniettemin worden je wettelijke rechten conform de toepasselije nationale wetgeving
niet door deze disclaimer beperkt.

DJI is een handelsmerk van SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (Afgekort als “DJI") en haar
dochterondernemingen. Namen van producten, merken, enz. in dit document ziin handelsmerken
of har 1 van hun ieve eigenaren. Het copyright voor dit product
en dit document rust bij DJI met alle rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel van dit
product of document mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder voorafgaande
schriftelike toestemming van DJI.
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Inleiding

Gebruik de speciale kabel ‘instelwiel -Remote Start/Stop' om de communicatiepoort van het
instelwiel te verbinden met de voedingspoort van de Remote Start/Stop. Sluit vervolgens de
P-TAP-poort aan op een DC-voeding (6 V - 12 V) om de Remote Start/Stop van voeding te

voorzien.

b

Gebruik

Bezoek http://wwiw.dji.com voor meer informatie over het gebruik van dit product

Raadpleeg indien van toepassing hitp:/fwww.dji.com/service voor after-sales-service voor
uw product.

DJI staat voor SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. en/of haar dochterondernemingen, indien
van toepassing.

Aviso de isencgao e adverténcias

Parabéns por adquirir 0 seu novo produto DJI™. As informagges deste documento afetam
a sua seguranca e os seus direitos e responsabilidades legais. Leia todo este documento
cuidadosamente para garantir a configuragdo adequada antes do uso. A no observancia das
instrugdes e avisos deste documento pode resultar em lesdes graves para si mesmo ou terceiros,
ou danos ao seu produto DJI ou danos a outros objetos nas proximidades. Este documento e
todos os demais documentos de apoio estdo suieitos a alteragdes a critério exclusivo da DJI

Ao usar este produto, vocé confirma que leu cuidadosamente este Aviso de isengéo e as
adverténcias e que vocé entende, e concorda em cumprir, os termos e condigdes aqui
contidos. Vocé concorda que é o tnico responsavel por sua propria conduta durante o uso
deste produto e por quaisquer consequéncias dela. Vocé concorda em usar este produto
apenas para finalidades que sejam apropriadas e de acordo com todas as leis, regras e
regulamentagdes, e todos os termos, precaugdes, préticas, politicas e diretrizes que a DJI
disponibilizou e podera disponibilizar.
A DJI ndo aceita nenhuma responsabilidade por danos, ferimentos ou qualquer
responsabilidade legal incorrida, direta ou indiretamente, pelo uso deste produto. O
usudrio deve observar préticas seguras e legais, incluindo, mas ndo se limitando aquelas
estabelecidas neste documento.
Néo obstante o estabelecido acima, seus direitos legais previstos na legislagéo nacional
néo séo afetados por este aviso de isencao.
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DJI é uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI")
e de suas empresas afiliadas. Nomes de produtos, marcas, etc., que aparecem neste
documento sdo marcas comerciais ou marcas registradas de suas respectivas companhias
proprietarios. Este produto e documento sao protegidos pela DJI com todos os direitos
reservados. Nenhuma parte deste produto ou documento deve ser reproduzida de
qualquer forma sem o consentimento prévio por escrito ou autorizagao da DJI.

Introducao

Conecte a porta de comunicagdo no Thumbwheel e a porta de energia na Partida/Parada
remota usando o cabo dedicado entre o Thumbwheel e a Partida/Parada remota; em
seguida, conecte a porta P-TAP a uma fonte de alimentag&o CC (6V-12V) para acionar a

Partida/Parada remota.

ap

Uso

Acesse http:/www.dji.com para mais informagoes sobre como utilizar este produto

Consulte http: dii para oes de atendimento pés-venda de seu
produto onde aplicavel
DUl significa SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Efou sua

3anBneHne 06 OTKase OT OTBETCTBEHHOCTU U
npeaynpexaeHue

Moanpasnsiem ¢ npuoBpeTeH1em HoBOro npoaykta DJI™. Mkdopmauus, conepxaiiasics
B 3TOM [I0KyMEHTE, 3aTparviBaeT Bally 6e30MacHOCTb, 3aKOHHbIE NPaBa 1 06S3aHHOCTY.
BHUMATENbHO O3HAKOMBTECH G fIaHHBIM [I0KYMEHTOM NEpEf NCTIONL30BaHNEM NPO/IYKTA.
MpeHeBpex)eHIe CoNePXUMbIM AaHHOO AOKYMEHTA 11 HECOBMIOAEHIE Mep 6830NacHOCTI
MOXET MPUBECTU K CEPLE3HLIM TPABMaM, NOBPEXAEHIIO NPoayKTa DJI 1 Apyroro MyLiecTsa.
Komnakus DJI BpaBe BHOCUTb M3MEHEHWS B COAEPXaHUe AAHHOMO U CONYTCTBYIOLMX
FOKYMEHTOB:

VICnonb3ys AaHHbIi MPOMYKT, Bbl MOATBEPXAAETE, YTO BHUMATENBHO O3HAKOMUNCH C
06 oTkage oT oCTU 1 u cor’

npasuna 1 ycnoBns HacTOSLLEro AOKYMeHTa. Bbl HeceTe NosiHyio OTBETCTBEHHOCTL 3a

BKCIYATALWIO 1aHHOTO MPOMYKTA 1 38 BCE BOSMOXKHBIE MOCAGACTBIS OT €r0 MCTIONb30BAHIAS

Bbl COMMIALIAETEC VOMONB30BaTE AAHHbIA POAYKT TOMILKO B MPABOMEPHBIX LGS, CIOCOBOM,

KOTOPbIiA He T e 3aK TBY, NPABUNAM 1 MPELNVICaHVSIM,

BKIIONEN MEXTYHAPOAHbIE U FOCYAAPCTBEHHbIE NPaBINIA MONETOB, U BCEM YC/IOBISM, Mepam
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T 3 , Kypcam n , KOTOpbIe Bblm n
MOryT BbiTb NPeAocTaBneHs! 8 Gyayluem komnaeit DJI.

DJI He HECeT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAGHYS, TPABMSI WA MIOGYIO IOPUAMHECKYIO
OTBETCTBEHHOCTb, MPAMO WM KOCBEHHO BHIGBAHHYIO MCMONB30BAHUEM AGHHOTO MPOAYKTA.
Ha N0/1b30BaTenNs BO3NAraeTen 0GsI3aHHOCTS COBIONATH MPaBINa TeXHIK Ge3oNacHosTH 1
38KOH, BKII04AS, HO He O s

Hesasncnmo 0T MSNOXEHHOrO Bbile, AAHHOE 3asBeHne 06 OTKase OT OTBETCTBEHHOCTU He
BJASIET Ha 3aKOHHBIE IPABA KIMEHTA, FapaHTVPYEMbIE HAUNOHATbHBIM 3aKOHOAATE/IECTBOM.

DJI sBAseTCA TOBapHBIM 3HaKoM Kkomnanun SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD
(cokpatLero "DJI") 1 ee AO4EpHIX KOMNAHWYL. HadBaHVis NPOAYKTOB, TOPrOBHIX MApOK
M T.A., COABpXaWnecs B AaHHOM [JOKYMEHTE, SBSIOTCS TOBAPHBIMU 3HAKaMW Nau
38PEIVCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHHIMM 3HAKAMI COOTBETCTBYIOLLYIX BIGAEBUEE KOMMaHWH. JTOT
MPOAYKT 1 AOKYMeEHT DJI OXDaHSIOTCA aBTOPCKIM Npasom. Bee Mpasa salupLeHl. Hykakas
4aCTb AAHHOTO NMPOAYKTA WM OKYMEHTA HE MOXET GbiTb BOCTPOUBEAEHA B MI0GO/ (hopMe
663 MPEABADHTE/IBHOTO MMCEMEHHOTO COTNACUs U paspeweHys DJI.

BeeneHnune

MOACOSAMHUTE NOPT CBS3M Ha PEryNsiTOpe K PasbeMy MATAHUsI Ha AUCTaHLMOHHOM
NEPEKTTIOHATENE PEAUMOB CHoMKM G MIOMOLLIbIO CMIELMATIBHOTO KaGENH, JATEM MOACOBANHITE
n0pT P-TAP K MCTOMHUKY MOCTORHHOTO TOKa (6-12 B), 410G 0BeCTeuNTb NUTakUe

[WICTAHLVOHHOTO NEpeKJTIoHaTesst

ap

WUcnonbzosaHune

Mocetute cant http:, dji.com gns y Gonee no
MPUMEHEHVIO AHHOTO MPOAYKTA.

MoceTue cTpakuLy http://www.dji.com/service Ans NOny4eHus uHbopMauni o

NOCENPOAAKHOM OBCIYKVBaHA MPOAYKTa.
AGGpeevatypa DJI oarasaet SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. winw ee AouepHite Komnai.
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